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POSTEPOWANIA SADOWE

TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Bayerisches Verwaltungsgericht Miinchen

(Niemcy) w dniu 28 maja 2013 r. — RWE AG
przeciwko Freistaat Bayern

(Sprawa C-296/13)
(2013/C 274/02)
Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Bayerisches Verwaltungsgericht Miinchen

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: RWE AG
Strona pozwana: Freistaat Bayern

Postanowieniem Trybunalu z dnia 25 lipca 2013 r. sprawa
zostaje wykreSlona z rejestru Trybunalu.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
ztozony przez Oberster Gerichtshof (Niemcy) w dniu 17
czerwca 2013 r. — Osterreichischer Gewerkschaftsbund
przeciwko Wirtschaftskammer Osterreich — Fachverband
Autobus-, Luftfahrt- und Schifffahrtsunternehmungen

(Sprawa C-328/13)
(2013/C 274/03)
Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy
Oberster Gerichtshof

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Osterreichischer Gewerkschaftsbund

Strona pozwana: Wirtschaftskammer Osterreich — Fachverband
Autobus-, Luftfahrt- und Schifffahrtsunternehmungen

Pytania prejudycjalne

a) Czy zwrot uzyty w art. 3 ust. 3 dyrektywy 2001/23/WE (1),
zgodnie z ktérym ,zasady i warunki” ustanowione w ukla-
dach zbiorowych, jakie stosowane byly w stosunku do
zbywajacego, maja by¢ nadal przestrzegane ,na takich
samych zasadach”, ,do momentu rozwigzania lub wygas-
ni¢cia ukladow zbiorowych”, nalezy interpretowaé w ten
sposéb, ze objete sa nim takze takie zasady i warunki,
ktore zostaly ustanowione w ukladach zbiorowych, a
ktére zgodnie z prawem krajowym pozostaja w mocy
bezterminowo pomimo ich rozwigzania, dopéki inny
uklad zbiorowy nie wejdzie w zycie albo zainteresowani
pracownicy nie zawrag nowych porozumien indywidualnych?

b) Czy art. 3 ust. 3 dyrektywy 2001/23/WE nalezy interpre-
towal w ten sposob, ze ,zastosowanie innych ukladéw
zbiorowych” przejmujacego obejmuje takze dalsze obowia-
zywanie rowniez rozwigzanych ukladéw zbiorowych przej-
mujacego w powyzej przedstawionym rozumieniu?

(") Dyrektywa Rady 2001/23/WE z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie
zblizania ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych sie do
ochrony praw pracowniczych w przypadku przejecia przedsie-
biorstw, zakltadéw lub czgici przedsigbiorstw lub zakladéw, Dz.U.
L 82, s.16.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Unabhingiger Verwaltungssenat Wien
(Austria) w dniu 17 czerwca 2013 r. — Ferdinand Stefan

(Sprawa C-329/13)
(2013/C 274/04)
Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Unabhingiger Verwaltungssenat Wien
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